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Président M. Opertti . . . ....... ... .. (Uruguay)

En I'absence du Président, M. Mangoaela (Lesotho), Le Programme solaire mondial 1996-2005, lancé au

Vice-Président, assume la présidence Sommet solaire mondial tenu & Harare en septembre 1996,
constitue une étape déterminante dans la promotion de

La séance est ouverte a 10 h.10 toutes les formes d’énergie renouvelable — nous rappelons

que le terme «solaire» est utilisé ici au sens générique pour
Point 158 de I'ordre du jour englober d’autres sources d’énergie renouvelables. Ce pro-
gramme reflete la volonté politique des 104 délégations

Le Programme solaire mondial 1996-2005 nationales qui ont participé au Sommet solaire mondial et

contribue grandement au développement durable.
Projet de résolution (A/53/L.8)
Il serait utile de faire remarquer que le Programme
Le Président par intérim (interprétation de I'an- solaire mondial met un accent particulier sur les mandats et
glais) : Je donne la parole au représentant du Zimbabwe qacommandations d’Action 21 de la Conférence des Nations
va présenter le projet de résolution A/53/L.8. Unies sur I'environnement et le développement — le Som-
met de la Terre — de 1992 et du Programme d’action de
M. Mapuranga (Zimbabwe) {nterprétation de I'an- Nairobi pour la mise en valeur et I'utilisation de sources
glais) : Le Zimbabwe a proposé, conjointement avec d’aurénergie nouvelles et renouvelables. Tandis que le Pro-
tres Etats Membres des Nations Unies, l'inscription de gramme d’action de Nairobi a mis sur pied des politiques et
question du Programme solaire mondial 1996-2005 a@s programmes liés a I'énergie dans plusieurs domaines,
présent ordre du jour de '’Assemblée générale. Un projet detamment ['évaluation et la planification, le transfert,
résolution a également été préparé et distribué sur ce poli@doption et I'application de techniques éprouvées, la re-
cherche, le développement et I'expérimentation, ou encore
Le Zimbabwe est particulierement intéressé par l#ducation et la formation, le Sommet de la Terre a égale-
question du Programme solaire mondial, comme de noment examiné la question de I'énergie et en a conclu expli-
breux autres Etats Membres de I'Organisation des Natiogitement que I'énergie était essentielle au développement
Unies. Le Président Mugabe est le Président de la Commésonomique et social et & 'amélioration de la qualité de la
sion solaire mondiale, organe composé de 18 chefs d’Evag. En fait, la mise en oeuvre de la Convention-cadre des
et de gouvernement qui, depuis sa création en 1994, a Blations Unies sur les changements climatiques est liée aux
pervisé et orienté les travaux préparatoires du Programpmlitiques que meénent les parties a la Convention dans le
solaire mondial, qui a été approuvé en juin 1997. Le Prdomaine de I'énergie, et la question de I'énergie a été
gramme figure dans le document A/53/395.

98-86090 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d'un mois a compter de la date de la séance
au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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examinée par d'autres importantes conférences des Natisassion de sa Conférence générale en 1997, une résolution
Unies — notamment la Conférence mondiale sur le dévapprouvant le Programme solaire mondial et invitant tous
loppement durable des petits Etats insulaires en dévelopfes- Etats Membres a contribuer au succés de sa mise en
ment de 1994 — en tant que I'un des facteurs contribuamguvre en mettant un accent particulier sur 'éducation et la
a la consolidation du développement durable. formation. Plusieurs consultations interinstitutions couron-
nées de succes ont été organisées par la Commission solaire
En nous appuyant sur les recommandations qu’ont famondiale et plusieurs accords ont déja été conclus.
tes ces grandes conférences, il semble que le processus
préparatoire qui a été mené au Sommet solaire mondial et Le Président du Zimbabwe et les autres chefs d’Etat et
'adoption consécutive du Programme solaire mondide gouvernement membres de la Commission solaire mon-
repose sur une base solide. La préparation du Programdiee considérent que le moment est venu pour ’Assemblée
s'est appuyée sur le plan général approuvé au Sommegénérale des Nations Unies d’adopter une résolution afin
sur les engagements contenus dans la Déclaration de Hathappuyer le Programme solaire mondial. L’approbation par
sur I'énergie solaire et le développement durable, égaleméAssemblée générale des Nations Unies du Programme
adoptée au Sommet, qui comporte un ensemble de rec@uolaire mondial constituerait une énorme contribution au
mandations pour des actions a entreprendre aux niveawccés de sa mise en oeuvre. Elle permettrait également de
national et international. Le Programme présente égalemegsliser I'objectif du développement durable et attesterait du
des projets sur I'énergie renouvelable de caractére glotfalt que les travaux accomplis par la Commission solaire
régional et national, a mettre en oeuvre dans le cadre d'omondiale pour favoriser I'utilisation des énergies renouvela-
effort conjoint mené par les gouvernements, les organidaes sont diment reconnus. On ne saurait trop insister sur
tions et institutions compétentes et intéressées, le sectiduorportance stratégique du Programme solaire mondial pour
privé, les institutions financiéres internationales et ldes pays en développement comme pour les pays dévelop-
organisations non gouvernementales. pés.

Plus de 400 projets nationaux de haute priorité ont déja Le Programme est la preuve concréte que la Commis-
été mis en route, grace a une assistance financiere intersian solaire mondiale et d’autres commissions qui ont
tionale de quelque 400 millions de dollars. Je m'empresapporté leur appui au Processus du Sommet solaire mondial
d’'ajouter que, dans ce contexte, nombre d'autres projeisn convaincues que I'utilisation future de I'’énergie durable
nationaux sont actuellement mis en oeuvre, qui font appmbsera un défi considérable qui ne pourra étre relevé qu'a-
a un financement national, tant public que privé, de la paréc la contribution de toutes les parties concernées, des
des pays concernés. gouvernements, de lacommunauté internationale, du secteur

privé, des milieux universitaires et des organisations non

Nous sommes convaincus que l'utilisation accrue dg®uvernementales. L'objectif principal de cet effort devrait
énergies renouvelables — j'entends par la I'énergie solaiére d’amorcer un tournant vers l'utilisation de sources
éolienne, géothermique, des océans, de la biomassed’'énergie et de technologies saines qui respectent I'environ-
autres — permettra de répondre aux préoccupations graement, et notamment d’'étendre I'utilisation des sources
dissantes tant des pays industrialisés que des pays en déénergie renouvelables.
loppement, tout en préservant I'environnement et l'intérét
des générations futures. Par ailleurs, elle permettra de Pour en venir au projet de résolution, on remarquera
satisfaire d'urgence aux besoins de plus de 2 milliards dee dans le préambule il met essentiellement I'accent sur les
personnes, qui ne disposent actuellement pas de servigescipaux mandats qui ont servi de principe directeur a ce
énergétiques de base, un accés a ces services de prenpigyeessus : Action 21 et la Déclaration de Rio sur I'environ-
nécessité pour leur permettre notamment de cuisiner, s'ement et le développement, le Sommet solaire mondial lui-
clairer, se chauffer, se rafraichir. Beaucoup de ces hommegme et la résolution adoptée par la Conférence générale de
femmes et enfants vivent dans des zones rurales, desI't8NESCO qui approuve le Programme solaire mondial. |l
gions isolées ou des fles ou ils n'ont recours qu'a I'énergnvient également de noter avec satisfaction que dans son
solaire, éolienne ou a d’autres formes d’énergie renouvefa@éambule le projet mentionne le soutien déja manifesté a
ble. ce processus par certains pays développés. La question de

I'énergie occupera une place de premier plan dans les

L'une des institutions spécialisées des Nations Uniedebats de la neuvieme session de la Commission du déve-
I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, léoppement durable en 2001, fait important sur lequel le
science et la culture (UNESCO), a déja adopté a la dernignjet de résolution met I'accent dans son préambule.
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Dans le dispositif du projet de résolution, le rblgleinement, et de sa présentation du projet de résolution sur
directeur de la Commission solaire mondiale est pris @e point primordial de I'ordre du jour.
considération. C'est également dans ce cadre que 'Assem-
blée générale approuverait le Programme solaire mondial et L'Inde est I'un des rares pays qui a entrepris des
inviterait tous les Etats Membres de I'Organisation deactivités de recherche-développement en vue d'utiliser des
Nations Unies a contribuer au succes de sa mise en oeusirces d'énergie nouvelles et renouvelables, et ce, avant
Le Secrétaire général est invité & mener des activités préniéme la crise de I'énergie survenue en 1973. A la suite
ses en consultation avec TUNESCO et en étroite coopémdiefforts soutenus réalisés depuis lors, un secteur impor-
tion avec le Programme des Nations Unies pour I'envirotant de recherche, de développement et de transformation
nement et d'autres organisations compétentes, pour faireest apparu dans le pays pour la conception et la production
sorte que le Programme soit intégré dans les efforts dBun équipement destiné a fournir une énergie non classi-
ployés par les organismes des Nations Unies pour réalisere.
I'objectif du développement durable, pour appeler sur le
Programme l'attention des sources de financement et d’as- Nous disposons également d’'un des plus importants
sistance technique pertinentes et pour chercher a les fagregrammes du monde sur I'énergie renouvelable. Pour ne
contribuer au succés de sa mise en oeuvre et pour continciégr que quelques exemples, I'lnde génére a présent plus de
de sensibiliser les Etats Membres et les institutions interr@30 mégawatts a partir de I'énergie éolienne, prés de
tionales, régionales et nationales a I'importance stratégiglél mégawatts a partir des centrales hydroélectriques, plus
de ce Programme pour assurer le développement durableld|83 mégawatts & partir de la biomasse et plus de 28 mé-
invite également le Secrétaire général a leur faire rapporgawatts par kilométre carré sont générés par les systemes
la cinquante-quatrieme session de I’Assemblée générale soliaires photovoltaiques. Nous avons, en outre, installé prés
les mesures qu'auront prises sur cette résolution les difffun million de systémes de chauffe-eau et de cuiseurs
rentes entités du systéme des Nations Unies, en tenfmictionnant a I'énergie solaire, ce qui entraine une baisse
compte du besoin de garder ce point inscrit & I'ordre die la pollution et des avantages sur le plan nutritionnel.
jour.
L'Inde recoit environ 20 mégawatts d'énergie solaire
Je suis convaincu que les nobles intentions qui soysar kilométre carré et s’est engagée a accroitre progressive-
tendent ce projet de résolution n’enleveront rien aux praent la production et l'utilisation de sources d'énergie
fonds objectifs que poursuivent les Nations Unies en favoniouvelles et renouvelables, notamment de I'énergie solaire.
sant le développement durable et I'amélioration de kctuellement, I'énergie solaire est utilisée en suivant deux
condition humaine. Je compte donc sur les Etats Membifd&res : la filiere thermique et la filiere photovoltaique.
de I'Assemblée pour appuyer — & l'unanimité, je veullous utilisons des équipements solaires thermiques pour les
croire — cette importante initiative de la Commissiorthauffe-eau, la cuisson, le séchage, le dessalement des eaux
solaire mondiale, et je saisis cette occasion pour lancer sewmatres, les processus de réfrigération, le chauffage et la
appel fervent en faveur d’'un vaste parrainage du projet dénération de vapeur a des fins industrielles, y compris la
résolution qui, voulons-nous espérer, sera adopté sans vgtmération d’électricité. En utilisant des concentrateurs et
des récepteurs solaires bien concgus, I'lnde a pu obtenir une
Enfin, le Secrétariat m'informe que toute décision swrapeur dont la température a atteint jusqu’'a 1 000 degrés
le projet de résolution dont I'Assemblée est saisie, qui vienéentigrades. Des chauffe-eau solaires de fabrication locale
d’étre distribué aux membres ce matin, ne pourra étre prideine capacité allant de 50 litres a 240 000 litres par jour
gue demain, pour donner a toutes les délégations la possdiit été installés a des fins d’application industrielle, com-
lité de le lire. Mais si toutes les délégations en ont déja pmserciale et ménageére.
connaissance, et si elles n'y voient pas d’objection, la
délégation zimbabwéenne souhaiterait qu'il soit dérogé & Les cellules solaires photovoltaiques constituent une
cette regle afin qu’'une décision sur ce projet de résoluti@ource d’énergie importante pour 'éclairage, le pompage
puisse étre prise ce matin. des eaux souterraines et les télécommunications, mais aussi
pour les centrales électriques aux fins de satisfaire les
M. Khan (Inde) (interprétation de l'anglais: Je besoins en électricité de villages, d’hdpitaux et d’habitations
voudrais féliciter le représentant du Président de la Congolés. L'Inde a mis au point plusieurs dispositifs de ce type
mission solaire mondiale, le Représentant permanent fmctionnant au moyen de cellules de silicium monocristal-
Zimbabwe, de sa déclaration, a laquelle nous nous associtingjui sont utilisés pour les lanternes solaires, I'éclairage
ménager et des rues, les systémes d’éclairage communautai-
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res, la fourniture d'électricité pour I'équipement des télét6 et 17 septembre 1996. L'Inde a également participé a la
communication installé sur nos plates-formes de prospectidauxiéme réunion de la Commission solaire mondiale, qui
pétroliere et d’exploitation des mines pétroliferes en mea,approuvé le Programme solaire mondial pour la décennie
les systemes téléphoniques en zone rurale, et autres. 1996-2005. Au titre de ce Programme, I'Inde va mettre en
oeuvre huit projets, notamment ceux relatifs a la recherche-
Les populations qui sont privées d’énergie vivent powtéveloppement, a I'amélioration des institutions, au renfor-
la plupart dans les zones rurales et éloignées, ou les réseaement des capacités, aux réseaux producteurs d’électricité
électriques nationaux seraient excessivement onéreux sud fgartir de I'énergie solaire, a l'utilisation décentralisée des
plan financier et de I'énergie. L'énergie photovoltaiquénergies renouvelables, et a la construction d’'une centrale
solaire a donné lieu a une puissante révolution dans adénergie solaire d’une puissance de 200 kilowatts a Leh et
domaines. Dans I'lle de Sagar, qui se trouve dans la paiune autre d’une puissance de 100 kilowatts & Nyomo.
vince du Bengale de I'ouest, un générateur photovoltaique
de 26 kilowatts pourvoit aux besoins en énergie de 300 Dans le contexte de la coopération Sud-Sud, I'Inde est
foyers. Des initiatives semblables sont actuellement prisgisposée a partager I'expérience et les compétences fonda-
dans des villages au sud de I'inde. mentales qu’elle a acquises dans ce domaine avec d’'autres
pays en développement. Elle est le coordonnateur du projet
Au cours des dernieres années, I'Inde a de plus en plliapplication de I'énergie solaire du Groupe des quinze pays
mis I'accent sur les réseaux producteurs d’électricité alimeen développement et ne cesse de promouvoir davantage
tés par des générateurs photovoltaiques. La province d’'Uttatilisation de sources d’énergie nouvelles et renouvelables
Pradesh a été équipée de deux centrales dotées d’'un régeside biais de son Programme de coopération économique
interactif d’électricité d’'une puissance de 100 kilowatts. Let technique.
secteur privé a activement participé a ces projets et un
systeme de génération d’électricité d'une puissance de 100 L’Inde est convaincue que la satisfaction des besoins
kilowatts a été installé a Maharashtra, dont le fonctiomtumains fondamentaux et 'amélioration de la qualité de la
nement est assuré par une compagnie privée indienne. Rig-sont les objectifs essentiels de tout processus de déve-
sieurs compagnies du secteur privé ont également consttoipement. L'énergie est un élément décisif de la croissance
des centrales électriques qui fonctionnent grace a dasonomique et sociale. Il est donc trés préoccupant de
capteurs photovoltaiques. constater que prés de 40 % de la population mondiale
dispose d’'une quantité insuffisante d'énergie pour satisfaire
Le Gouvernement a adopté des mesures d'incitatises besoins quotidiens. Le soutien aux efforts déployés pour
importantes a lintention du secteur privé et de chaquerriger cette situation inéquitable et intenable doit demeu-
citoyen en vue de promouvoir l'utilisation de I'énergiger I'une des priorités de la communauté internationale.
solaire par le biais d’'une agence de financement séparéd\taus nous réjouissons donc du projet de résolution présenté
Indian Renewable Energy Development Agency. Il a instalfgar le Zimbabwe, que nous avons parrainé, a I’Assemblée
des magasins d’équipements solaires «Aditya» dans phour adoption.
sieurs villes importantes, en collaboration avec les associa-
tions de fabricants et les organisations non gouvernementa- M. Salleh (Malaisie) {nterprétation de I'anglai¥ : Ma
les. délégation souhaite faire une déclaration en appui au projet
de résolution sur le Programme solaire mondial 1996-2005,
Par ailleurs, I'accent est actuellement mis sur la conngui a été présenté par la délégation du Zimbabwe. Le Pre-
issance du marché pour faire en sorte que les programmasr Ministre de la Malaisie, Dato Seri Mahathir Mohamad,
d’énergie renouvelable soient viables et durables sur le plest membre de la Commission solaire mondiale et a parti-
commercial. A cette fin, les fonds budgétaires limités doripé au Sommet solaire mondial tenu & Harare en septembre
nous disposons sont uniqguement consacrés a des projet§ 6. Le Programme solaire mondial 1996-2005 a été lancé
démonstration diment choisis. au cours de ce Sommet. La Malaisie soutient pleinement le
Programme, dont le texte figure dans le document A/53/395.
Il est donc tout a fait logique que I'Inde soit membre
de la Commission solaire mondiale depuis sa création en Le Programme solaire mondial 1996-2005 constitue
1994, sous la présidence du Président Robert Mugabeuee importante mesure dans la promotion d'une utilisation
gu’elle participe activement au processus du Sommet solgies large de toutes les formes d’énergie renouvelable. Le
mondial. Le représentant personnel du Premier Ministre &ogramme a été congu comme un suivi concret des recom-
I'Inde a participé au Sommet solaire mondial de Harare, lesandations du Sommet de la Terre tenu a Rio. Il fournit
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une base globale a un important plan de sensibilisation deabilité socioéconomique sont liées a une perspective
gouvernements, des organisations intergouvernementatgtégique juste sur ces importants facteurs d’approvision-
des organisations non gouvernementales, des institutioresnent en énergie. Pour certaines collectivités marginali-
financieres, du secteur privé, des milieux universitaires gées, pour ceux qui vivent dans les régions éloignées et
des autres parties concernées par la nécessité d'appuyqroler ceux qui vivent a I'écart des réseaux nationaux, la
développement et I'utilisation de I'énergie renouvelable guestion de la disponibilité d'autres sources d'énergie
des fins de développement durable. devient non seulement pertinente, mais vitale pour I'amélio-
ration de leur situation socioéconomique. L'utilisation
La délégation malaisienne exprime sa reconnaissaréargie de I'énergie solaire et d’autres sources d'énergie
sincere au Président de la République du Zimbabwe, M. Renouvelable, notamment dans I'électrification des régions
bert Mugabe, pour la compétence avec laquelle il dirige legrales et la production d’eau potable, donnera une impul-
travaux de la Commission solaire mondiale et pour ksion & 'amélioration de la qualité de vie des collectivités
sagesse dont il a fait preuve dans la préparation du Prarales et éloignées des pays en développement.
gramme solaire mondial 1996-2005. Nous adressons égale-
ment notre reconnaissance au Secrétaire général de 'ONU, La Malaisie estime qu'en mettant en oeuvre le Pro-
au Directeur général de 'UNESCO et aux autres personmgamme solaire mondial 1996-2005, la communauté inter-
concernées pour la contribution importante qu’elles ontationale doit adopter une démarche stratégique fondée sur
apportée a la préparation du Programme. un effort concerté de tous les pays. Les responsabilités
doivent étre réparties équitablement entre les pays dévelop-
L'énergie est un facteur fondamental dans le procesgués et les pays en développement. Il doit y avoir un trans-
de développement socioéconomique des pays, hotammeriele de technologie adéquat. Ceux qui possédent déja ou
processus d’'industrialisation des pays en développementéhnéficient des techniques pertinentes devraient considérer
est prévu que I'évolution actuelle vers une plus grandpsils ont le devoir moral et social de participer et de
demande d'énergie se poursuivra fermement au cours dedatribuer au processus de partage et de transfert. Les pays
prochaine décennie. Les trois quarts environ de la demard#s/eloppés, les organisations non gouvernementales, le
mondiale d’énergie sont satisfaits par I'utilisation de consecteur privé et les organismes intergouvernementaux qui
bustibles fossiles. Compte tenu du volume actuel de copwessedent ressources, savoir et expérience peuvent apporter
bustibles fossiles consommeés et des tendances a la crbésde nécessaire. La technologie relative a I'énergie solaire,
sance rapide de la demande d’énergie, il est urgent d’enpar exemple, doit étre transférée aux pays en développement
sager la mise en place d’'un systeme mondial d’énergie geun colt minimal et sans entrave, et les droits intellectuels
nouvelable. doivent faire partie intégrante du transfert de technologie.
En outre, la question vitale du financement doit recevoir
Les combustibles fossiles, qui constituent les sourcese attention particuliére.
traditionnelles d’énergie primaire, seront inévitablement
épuisés a long terme. Il est donc important de rechercher Ma délégation estime que le Programme solaire mon-
d’autres sources, notamment des sources renouvelablesdigii 1996-2005 apporte une contribution importante aux
permettraient non seulement de satisfaire les besoins futwforts faits pour promouvoir un développement durable et
mais aussi d’assurer un développement durable pour lasnise en oeuvre d'Action 21. Il est donc important que
générations futures. L’énergie solaire pourrait contribuerl@nsemble des parties concernées participent dans toute la
la satisfaction de ces besoins. Cette question doit étreesure possible a la mise en oeuvre du Programme. Pour
envisagée dans le contexte de la protection et de la condardélégation malaisienne, le Programme doit faire I'objet
vation de I'environnement mondial, du rapport colt-efficad’une attention appropriée au cours des débats sur I'énergie,
cité, des amples options qu’offrent les sources traditionngjui auront prochainement lieu a la neuviéme session de la
les d’énergie et de [l'utilisation rationnelle et efficace d€ommission du développement durable, afin de favoriser les
I'énergie afin de favoriser une croissance socioéconomigom®des durables de production, de distribution et d'utilisation
soutenue. de I'énergie.

L’élargissement de I'éventail des sources d’énergie doit  Pour terminer, la délégation malaisienne espere sincé-
aussi étre envisagé et évalué comme un élément fondament que le projet de résolution fera I'objet d’'un consen-
mental du processus de développement de nombreux pays entre tous les membres de I'’Assemblée.

Les questions relatives & une croissance équitable, & un
acces égal aux services publics, au bien-étre national et & la
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M. Ka (Sénégal) : Le Sénégal, en sa qualité de mem- Voila autant de raisons parmi bien d’autres qui justi-
bre de la Commission solaire mondiale, appuie pleinemdignt le soutien et l'intérét tout particulier que le Sénégal
l'intervention du représentant du Zimbabwe au titre du poiaiccorde au Programme solaire mondial.
relatif au Programme solaire mondial 1996-2005. La grande
diversité des pays qui composent cette Commission traduit Nous sommes reconnaissants aux institutions du sys-
certainement le consensus autour du réle essentiel que cettee des Nations Unies ainsi qu'aux autres partenaires pour
importante source d'énergie pourrait jouer dans I'amélioriappui qu’ils apportent au Programme.
tion de la qualité de vie des peuples. Ce consensus se
trouve du reste renforcé par I'inscription de ce point impor-  Nous espérons que I'adoption du projet de résolution
tant & I'ordre du jour de notre Assemblée. dont mon pays s'est porté coauteur, marquera le point de

départ d'un véritable partenariat mondial ou tous nos pays

Dans le sillage de la Conférence des Nations Unies gaimdront leurs efforts pour le triomphe d’'une cause qui, en
I'énergie solaire de Namibie, en 1981, le Sommet solaig&finitive, rejoint les nobles idéaux de la Charte : «favoriser
mondial, tenu & Harare en 1996, sous la présidence du Reéprogrés social et instaurer de meilleures conditions de
sident Mugabe, le Sommet solaire auquel a participé le Pxée» pour tous les peuples.
mier Ministre du Sénégal a dégagé un ensemble cohérent
d’objectifs prioritaires qui constituent les piliers majeurs  Mlle Durrant (Jamaique) iQterprétation de I'an-
du Programme solaire mondial pour la décennie 1996-20@fais) : Ma délégation s'associe a la déclaration faite par le

Représentant permanent du Zimbabwe sur le point 158 de

Ces objectifs gravitent autour de I'électrification ruralel;ordre du jour, «Le Programme solaire mondial 1996-2005>»
de I'éducation et de la formation aux techniques liéesei le remercie de la présentation du projet de résolution
I'énergie solaire, de la sensibilisation des décideurs et dantenu dans le document A/53/L.8.
grand public aux potentialités des énergies renouvelables, du
dessalement et de la purification de I'eau, et du transfert de  En tant que membre de la Commission solaire mondia-
technologies écologiquement rationnelles. le, la Jamaique a participé activement au processus prépara-

toire qui a débouché sur le Programme dont nous sommes

La Déclaration d'Harare, a I'appui de ce programmesaisis aujourd’hui.
souligne, entre autres, les nombreux avantages qu'offre
I'exploitation de I'énergie solaire tant du point de vue de  Je saisis cette occasion pour transmettre, au nom de la
I'électrification stricto sensuque des retombées économidamaique, nos remerciements au Président de la Commis-
gues positives liées a la réduction de la pauvreté pardmn, M. Robert Mugabe, Président de la République du
promotion d’activités génératrices de revenus, en particuliéimbabwe, pour sa direction efficace et avisée des travaux
dans les zones rurales isolées. accomplis depuis le Sommet solaire mondial de 1996. Je

voudrais également remercier 'TUNESCO de la contribution

Il s'y ajoute que la maitrise de cette formidable sourdenportante qu’elle a apportée a la mise au point du Pro-
d’énergie contribue, de maniére significative, a la préservgramme.
tion de I'environnement en réduisant sensiblement les acti-
vités dommageables telles que la pollution industrielle et la  Le Programme solaire mondial offre un cadre dynami-
déforestation. gue pour la promotion d’'une vaste utilisation des sources

d’énergie solaire et autres sources d’énergie renouvelables

Ainsi, par ses objectifs et son plan d’action, le Proau niveau international. C’est un suivi concret des recom-
gramme solaire mondial s’inscrit harmonieusement dans lesndations de la Conférence des Nations Unies de 1992 sur
efforts que mene la communauté internationale a la rechBenvironnement et le développement au sujet de I'utilisation
che d'un développement durable fondé sur le progrés éa®es sources d'énergie pour un développement durable. Le
nomique et social et la sauvegarde de I'environnement. Peogramme a également été officiellement adopté dans le
ce fait, ce Programme peut étre percu comme un essaiadeire du Programme relatif a la poursuite de la mise en
concrétisation des engagements issus du Sommet Plam&evre d’Action 21, a la dix-neuvieme session extraordi-
Terre de Rio et, en particulier, de la Convention-cadre daaire de I’Assemblée générale de juin 1997.

Nations Unies sur les changements climatiques.
La Jamaique integre de plus en plus dans la stratégie
gu'elle suit pour assurer le développement durable les
sources d'énergie durables, reconnaissant le réle intégral
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gue doit jouer I'énergie dans la promotion du développsolaire mondial. Ces projets ont été désignés par les gouver-
ment économique. nements comme devant étre mis en oeuvre prioritairement.

La Jamaique souhaite assurer I'acces de toute sa popu- La Jamaique appuie sans réserve le Programme solaire
lation & des sources d'énergie viables. La diversification deondial et s’est donc portée coauteur du projet de résolu-
la base énergétique de la Jamaique demeure un but majeur A/53/L.8. Elle recommande ce projet pour adoption a
des politiqgues qu’elle suit dans le domaine de I'énergie BAssemblée par consensus.
s'inscrit dans le cadre d'une stratégie plus vaste tendant a
l'utilisation de I'énergie durable. Dans le cadre de cette M. Moushoutas (Chypre) (nterprétation de I'an-
stratégie élargie, une attention particuliére a eété accordéeggais) : En dépit de la calamité humaine et économique qui
développement de I'énergie solaire afin d’assurer sa viabili&est abattue sur mon pays en 1974, la population chypriote,
en tant que source d'énergie valable de remplacemengrdce a son invincible esprit de survie et a son travail
moyen et a long terme. intense, a réussi a porter son niveau de vie a des hauteurs

admirables. L'une des sources de développement durable

Le programme pour le développement de I'emploi dauxquelles ont eu recours le Gouvernement et la population
I'énergie solaire en Jamaique comprend une utilisation plosypriotes est I'énergie provenant du soleil, qui brille sur
répandue des chauffe-eau fonctionnant a I'énergie solairetre fle 360 jours par an. Chypre n’est pas dotée de sour-
pour les foyers et 'industrie afin de réduire a terme laes de combustibles fossiles indigénes. A I'exception nota-
dépendance a I'égard de carburants fossiles colteuxbld de I'énergie solaire, dont 'utilisation représente 4 % de
comprend également ['utilisation de technologies solairés consommation d’énergie primaire, le reste de I'énergie
dans l'industrie, comme par exemple le processus solaireréguise pour satisfaire ses besoins en énergie est importée.
séchage des récoltes qui est utilisé dans le traitement despays est donc totalement dépendant de I'énergie d'im-
légumes, du bois et des fruits. Ces projets élargissent fesrtation, et surtout du pétrole brut et des produits raffinés.
possibilités industrielles et d’emploi dans les secteurs rural
et agricole. Il comprend encore lintroduction de systtmes Le déploiement de sources d’énergie renouvelables est
photovoltaiques ou d'éclairages solaires qu’exigent I#ane des priorités de la politique énergétique chypriote,
programmes d'électrification des zones rurales. |l s’agitont I'objectif est de limiter les importations d’'énergie.
d’'un effort particulierement important qui facilitera I'élec-De fait, les énergies de substitution sont utilisées en prati-
trification des villages isolés ou l'entretien des lignegue par les Chypriotes pour leurs besoins quotidiens. Les
traditionnelles porteuses d'électricité s’avere difficile.  éoliennes étaient ainsi largement utilisées par le passé pour

le pompage de I'eau dans les puits, essentiellement a des

La Jamaique appuie pleinement le choix et les basiss d'irrigation. On utilise également des chauffe-eau
d’action énoncés dans le Programme solaire mondial, aqdlaires pour les besoins ménagers en eau chaude. La sensi
sont mentionnés en détail dans le document A/53/395. Ebidisation des Chypriotes a I'utilisation des sources d’énergie
souscrit en particulier aux efforts faits pour accorder unenouvelables est illustrée par la premiére place qu’occupe
attention prioritaire au besoin d’attirer des investissemer@hypre dans le monde pour le nombre de capteurs solaires
de capitaux privés pour mettre au point des systemes diéstallés.
nergie solaire et autres systemes d’énergie de remplacement.

Elle est déterminée a déployer des efforts pour accélérer le Les chauffe-eau solaires sont utilisés a Chypre depuis
développement rural gréce a l'utilisation des sources d’éné860. Des fabricants ambitieux ont réussi a en adapter la
gies renouvelables, et elle souscrit & I'appel qui a été lan@Ehnologie aux conditions locales. Aujourd’hui, plus de
en faveur de I'investissement dans la recherche et le dé@® % des foyers chypriotes sont équipés de chauffe-eau
loppement des sources d’énergie renouvelables et destdaires. Un laboratoire a été mis en place par le Gouverne-
formation dans I'application et le maintien de ces technolorent en 1980 pour apporter une assistance technique aux
gies avec la participation des communautés. fabricants de chauffe-eau solaires. Aprés les années 80,
lorsque la deuxiéme génération de capteurs solaires est

La Jamaique tient & souligner qu’une assistance techapparue sur le marché chypriote, les hotels ont commencé
gue et un financement sont nécessaires aux initiatives prigesitiliser I'énergie solaire pour la production de l'eau
en ce qui concerne les énergies renouvelables. Elle demaoldaude et le chauffage des piscines. A I'heure actuelle, plus
donc & la communauté internationale d’appuyer en particde 50 % des hétels sont équipés de systémes de capteurs
lier les projets d'énergie renouvelable mondiaux, régionaswlaires.
et nationaux, dont il est fait mention dans le Programme
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L'énergie solaire est utilisée & Chypre pour d’autreBoint 159 de I'ordre du jour
applications non thermiques, comme l'alimentation électri-
gue des récepteurs et transmetteurs de télécommunicati®etroi du statut d’observateur auprés de 'Assemblée
dans les zones trop isolées pour étre alimentées pargénérale a I'Association des Etats des Caraibes
réseau électrique. En outre, 'administration chypriote des
télécommunications a installé des cellules solaires dans les Projet de résolution (A/53/L.3)
cabines téléphoniques que le réseau électrique n’atteint pas
facilement. De plus, l'utilisation de I'énergie solaire a Le Président par intérim (interprétation de I'an-
Chypre fait partie de la politique du secteur privé comme dylais) : Je donne la parole au représentant du Guatemala,
Gouvernement. A cette fin, des travaux de recherche aii va présenter le projet de résolution A/53/L.3.
d’adaptation sont effectués dans des domaines comme la
réfrigération et le chauffage solaires, ainsi que la désalinisa- M. Estévez LépezZGuatemala)ifiterprétation de I'es-
tion par I'énergie solaire et le déploiement supplémentaipagno) : J'ai I'honneur de présenter, au nom de ses 32 au-
de systemes photovoltaiques. On estime que la contributienrs, le projet de résolution A/53/L.3, intitulé «Octroi du
de l'énergie solaire a la balance énergétique nationatut d'observateur auprés de I'Assemblée générale a
doublera dans les 10 prochaines années. I'’Association des Etats des Caraibes».

Dans le contexte de la politique d’exploitation accrue M. Filippi Balestra (Saint-Marin), Vice-Président,
des sources d'énergie renouvelables, la compagnie nationale assume la présidence
chypriote d’électricité a pris la décision d’acheter I'électri-
cité produite a partir de sources et de combustibles de rem- Les auteurs originaux de ce projet de résolution sont,
placement & un prix plus éleve qu'il lui en colterait pour ld’'une part, les 25 membres de I'’Association, qui appartien-
produire. Cette mesure est considérée comme un importasht tous au Groupe des Etats d’Amérique latine et des
jalon sur la voie du développement durable et de la promQaraibes, et, d’autre part, la France, qui est membre associé,
tion de I'énergie solaire pour la production d'électricité. et les Pays-Bas, qui participent en tant qu’observateur aux
activités de I'’Association qui revétent un intérét particulier
Le Gouvernement chypriote est disposé a partager Seour ce pays. Les membres de I'’Association sont extréme-
expérience et son savoir-faire sur ce sujet avec les autnesnt reconnaissants a la France et aux Pays-Bas de leur
pays en développement intéressés. parrainage. lls sont également reconnaissants a ceux qui se
sont récemment portés coauteurs du projet de résolution,
Chypre remercie vivement le Zimbabwe d'avoir pri;jiotamment le Bangladesh, le Canada, I'Inde, I'ltalie et I'ex-
cette initiative importante et d’avoir accueilli le SommeRépublique yougoslave de Macédoine. Trois de ces Etats
solaire mondial. Elle apporte son plein appui au Programme |e Canada, I'ltalie et I'lnde — ont un statut d’observa-
solaire mondial 1996-2005, et elle est heureuse de fateur auprés de I'Association.
partie des auteurs du projet de résolution A/53/L.8, qui,
espere-t-elle, sera adopté sans vote. Dans sa décision 49/426 de décembre 1994, 'Assem-
blée générale reconnait qu'il est approprié d'octroyer le
Le Président par intérim (interprétation de l'an- statut d’observateur aupres de '’Assemblée
glais) : Nous avons entendu le dernier orateur dans le débat
sur ce point. Jinforme les membres que I'Assemblée «aux organisations intergouvernementales dont les
générale se prononcera sur le projet de résolution A/53/L.8 activités portent sur des questions qui présentent un
demain matin afin de poursuivre les consultations sur ce intérét pour 'Assemblée.»
point.
Le mémoire explicatif qui est annexé au document
A/53/143, présenté a I'Assemblée en juillet dernier, donne
un apercu des raisons pour lesquelles les activités de I'As-
sociation des Etats des Caraibes, qui est une organisation
intergouvernementale, répondent parfaitement a ce critére.
Ce mémoire indique également que I'adoption du projet de
résolution qui constitue I'annexe Il au document A/53/143,
gue j'ai 'honneur de présenter aujourd’hui, serait bénéfique
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pour I'’Association et, partant, pour 'Assemblée, qui pourauprés de I'’Assemblée générale a I'’Association des Etats
suit des objectifs qui coincident largement avec ceux des Caraibes.
I’Association.
Les relations entre I'inde et les pays de la région des
En fait, comme il est dit au paragraphe 1 de l'articleCaraibes sont trés anciennes. Renforcées par une méme ex-
Il de la Convention constitutive de I’Association des Etatpérience historique et culturelle, ces relations sont appelées
des Caraibes, qui est entrée en vigueur le 4 aolt 1995 & se développer pour traduire les aspirations communes de
nos pays et peuples.
«Les objectifs fondamentaux de I'’Association sont de
faciliter la consultation, la coopération et la concerta-  J'ai eu le privilége de me rendre dans certains pays de
tion de maniére & promouvoir I'élaboration et I'applida région en 1991 en tant que Ministre d’Etat chargé des
cation des politiques et programmes propres a:  affaires étrangéres. L'attitude chaleureuse de la population
et les grandes possibilités d'une coopération accrue entre
a) Exploiter et développer les capacités collectivddnde et les pays des Caraibes que jai pu constater au
des pays de la région des Caraibes de maniére quitsurs de cette visite m’'ont laissé une impression indélébile.
puissent progresser durablement sur les plans cultuidia présence ici aujourd’hui illustre bien cet attachement
social, scientifique et technologique; personnel.

b) Développer le potentiel de la mer des Caraibes en L’Inde entretient une coopération bilatérale tres impor-
favorisant l'interaction des Etats membres de I'’Assdante et variée avec tous les pays de I'Association des Etats
ciation entre eux et avec des tierces parties; des Caraibes. Elle entretient toujours des liens étroits avec

cette Association depuis sa création le 4 aodt 1995. En tant
c) Créer un espace économique plus large sur lgg’observateur, elle participe régulierement aux réunions
plans du commerce et des investissements en donndatl’Association et est sur le point de formuler un accord de
aux membres de I’Association les moyens de coopéravopération avec ses pays membres par le biais de I'’Asso-
et de se concerter afin de permettre aux peuples dgation, qui s’ajoutera aux accords de coopération bilatérale.
Caraibes de bénéficier davantage de leurs ressourcel$ fetut donc espérer que, par cet accord, I'occasion s’offrira
de leurs biens, dont la mer des Caraibes; de partager et d'aider, mais également d’apprendre.

d) Créer des structures institutionnelles et conclure L'Inde a été perturbée par les dégats causées par le
des accords de coopération qui soient adaptés ayclone Georges dans certains pays de I'Association des
diverses identités culturelles, aux besoins de déveldptats des Caraibes. Elle a immédiatement fourni une aide et
pement et aux systemes normatifs de la région.» s’efforce de faire encore davantage en envoyant des produits
pharmaceutiques et du matériel sanitaire. Il est certain
Pour toutes ces raisons, il nous semble qu'il seraju’avec I'appui de la communauté internationale, les pays
excessif et injustifié d’'abuser de la patience de I'Assemblégi ont subi les effets du cyclone Georges pourront bient6t
en s’appesantissant davantage sur la question de savoirsgilrelever.
convient que I'’Assemblée adopte le projet de résolution
dont nous sommes saisis. J'ajouterai, cependant, que ce Les objectifs de I'Association des Etats des Caraibes,
projet de résolution se passe d’explications et que son dig# cherche a utiliser les capacités de la région pour le
positif reprend les termes des résolutions antérieures pigveloppement économique et social de tous ses habitants,
lesquelles I'’Assemblée générale a octroyé le statut d’obseont exemplaires. L'Inde, avec d’autres pays de la région,
vateur & d’autres organisations intergouvernementales. s’'est engagée dans une entreprise semblable dans le cadre
de I'’Association sud-asiatique de coopération régionale. Elle
Je terminerai donc en exprimant I'espoir que le projeonsidére que les organisations régionales peuvent étre les
de résolution sera adopté sans vote. J'exprime égalemeelfules de base d’'un nouvel accord de coopération Sud-Sud
toute la reconnaissance des auteurs a tous les Membrespyapice a la prospérité économique et au bien-étre social de
appuieront ce projet de résolution. tous.

M. Singh (Inde) (nterprétation de I'anglaiy: C'est L'Inde est convaincue qu’une plus grande coopération
un honneur pour moi de prendre la parole sur le point aémtre I'Association des Etats des Caraibes et I'Organisation
I'ordre du jour concernant I'octroi du statut d’observateutles Nations Unies serait bénéfique a tous les Etats Membres,
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car elle leur permettrait de partager leurs expériences respqudirmi les pays les plus grands producteurs de richesses dans
ves et d’élargir leur coopération mutuellement avantageutemonde. Beaucoup de sociétés italiennes sont actives dans
Elle est consciente des grandes capacités dont disposentdesonstruction ou la gestion de structures touristiques de
pays des Caraibes. L'octroi du statut d’observateur auprésh@deite qualité, de services de croisiére et de transports
I'’Assemblée générale a I'Association des Etats des Carailésiens dans les Caraibes. Enfin, mais tout aussi important,
ménera sans aucun doute a une coopération fructueuke. plus en plus de touristes italiens sont attirés par I'ex-
L'Inde se félicite donc du projet de résolution présenté par feordinaire beauté exotique de ces pays et par I'exception-
Guatemala pour adoption par I'’Assemblée. nelle amabilité et la chaleureuse hospitalité de leurs peuples.

M. Fulci (Italie) (interprétation de I'anglai¥ : L'ltalie L'ltalie, qui entretient des liens d’amitié et culturels
est trés heureuse de figurer parmi les auteurs du projetdielongue date avec les Etats des Caraibes, continuera de
résolution visant a octroyer le statut d’observateur auprés slatéresser vivement a cette région et continuera, comme
I'’Assemblée générale a I'Association des Etats des Caraibest le passé, a veiller a ses besoins.

Par I'adoption de ce projet de résolution, la communauté
internationale prouvera une fois de plus qu’elle est conscie- Ici, a I'Organisation des Nations Unies tout particulie-
nte des caractéristiques et des besoins particuliers des Etasent, notre amitié s'est développée au fil des combats que
des Caraibes, elle exprimera sa gratitude pour leur r@leus avons menés ensemble — pour la démocratie et contre
extrémement précieux, et elle aidera a favoriser le renfordes priviléges, pour la transparence et contre les portes
ment des relations entre ces Etats et I'Organisation desmées, pour la participation et contre I'exclusion.
Nations Unies.

Enfin, I'ltalie se félicite des faits survenus ces trois

L'ltalie s’enorgueillit des excellentes relations qu’ellederniéres années, qui ont renforcé la coopération existant
entretient avec tous les pays des Caraibes. Concrétementte 'ONU et I'’Association des Etats des Caraibes. Cette
elle a entrepris de nombreuses initiatives dans les domaigespération est un exemple particulier de collaboration
de la coopération économique, technique et financiére, aflactueuse avec une organisation régionale et de partenariat
fois sur le plan bilatéral et sur le plan multilatéral. Le lie@xemplaire qui mérite maintenant d'étre pleinement reconnu
étroit qui unit I'ltalie aux Etats des Caraibes se fonde spar 'Assemblée générale et de retenir son attention.
les caractéristigues géographiques, environnementales et
historiques qu'ils partagent. Le peuple italien, dont le pays M. Valdivieso (Colombie) {nterprétation de I'espa-
compte environ 5 000 kilomeétres de cbtes et d'innombrablgsol) : Les Caraibes sont une entité culturelle, politique et
iles et archipels, connait les problemes et difficultés augeonomique dont la Colombie fait partie pour des raisons a
quels font face les petits Etats insulaires et cétiers, y cota-fois constitutionnelles et historiques, qui sous-tendent sa
pris, bien entendu, les catastrophes naturelles. politique extérieure orientée vers un objectif d’intégration et

de développement des relations avec les pays de la grande

Le fait d'avoir des problemes communs signifie gu'ilségion des Caraibes.
ont de nombreuses idées et expériences et beaucoup de sa-
voir-faire et d’expertise a partager pour s’entraider. C'est La Colombie croit dans le renforcement de I'’Associa-
une des principales raisons qui ont amené I'ltalie & promotien des Etats des Caraibes en tant qu’organisme d'intégra-
voir activement la coopération et le partenariat avec I'’Akion économique et de concertation politique de nature a
liance des petits Etats insulaires depuis sa création mérmssurer un développement équilibré des dimensions sociales
L'ltalie tient & souligner qu’elle a concrétement contribuést culturelles de nos peuples. A cet égard, '’Association des
et non par de simples paroles, au suivi de la ConférenEtats des Caraibes a prouvé qu’elle constituerait 'un des
mondiale sur le développement durable des petits Etateilleurs instruments pour promouvoir la mise en oeuvre de
insulaires en développement, conformément a la Déclaratipolitiques orientées vers le développement des capacités
historique de la Barbade de 1994. La communauté interrallectives des Caraibes en vue de réaliser des progres
tionale dans son ensemble devrait partager la préciesseitenus d'ordre social, culturel, économique, scientifique
expérience que les petits Etats insulaires ont accumulée dahgechnologique au sein de la région.
de nombreux secteurs et en dresser le bilan.

La Colombie a toujours poursuivi une politique active

Cette année, I'ltalie est devenue le cinquiéme plwsui sein de tous les comités de I’Association, notamment au
grand contributeur au budget ordinaire des Nations UnigSpmité budgétaire et administratif et a la présidence du
ce qui signifie gu’elle occupe maintenant le cinquieme rang
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Comité pour le commerce et les relations économiquBAssociation espéraient pouvoir prospecter plus avant les
extérieures. abondantes ressources de la mer des Caraibes, mer qui
sépare géographiquement ces Etats, mais qui, en méme
La Colombie est I'Etat dépositaire de linstrumentemps, les unit en raison d'une histoire, d’'une culture et
constitutif de I'’Association, qui a été signé a Cartagena diéntéréts communs.
Indias en juin 1994. De méme, elle a eu le privilege d'ac-
cueillir la troisiéme réunion du Conseil des ministres, qui a  Au fil des ans, les membres de I’Association ont appris
également eu lieu & Cartagena, en novembre 1997, daniieux comprendre les avantages qu’apporte le travail
nous célébrons, entre autres résultats, I'approbation duoilectif pour maximiser leurs moyens d’action et réaliser
projet de zone touristique des Caraibes, qui sera présentéus aspirations communes. L'Association, qui appartient
la prochaine réunion ministérielle. a un réseau d'institutions en expansion, a créé de nouvelles
possibilités de coopération technique entre les Etats. Outre
La Colombie a participé au processus au cours duguelcommerce, le tourisme et les transports, I'’Association
a été défini le champ d’action de I'’Association, et elle n’éend également a intensifier les efforts que fait la région
ménagé aucun effort pour promouvoir son développemeatdns des domaines essentiels comme I'éducation, la santé,
institutionnel. C’est pour cette raison qu’elle appuie l8environnement et la capacité d’intervention en cas de
participation de I'Association des Etats des Caraibes dans#astrophe naturelle.
cadre de I'Organisation des Nations Unies a titre d’ob-
servateur. Cependant, pour donner la pleine mesure de ses capa-
cités, I'Association des Etats des Caraibes doit renforcer sa
La Colombie est convaincue qu’en plus de renforcer opération avec le systtme des Nations Unies dans son
dialogue entre nos Etats, I'’Association elle-méme se verasemble. Comme le prévoit le Chapitre VIII de la Charte,
renforcée en tant que mécanisme de concertation politigae relation symbiotique qui existe entre I'Organisation
a méme de faire valoir les intéréts communs de notre régiorondiale et les accords régionaux peut contribuer & ameélio-
sur le plan multilatéral et d’'oeuvrer plus étroitement avec ker I'efficacité des programmes internationaux. L’histoire
systeme des Nations Unies pour atteindre I'objectif conmontre qu'avec une bonne coordination, les partenariats
mun : mettre au point des programmes propres a amélioegitre organisations complémentaires peuvent présenter un
le niveau de vie des pays de la région. avantage considérable pour tous les participants et tous les
Etats.
La Colombie appuie fermement le projet de résolution,
faisant I'objet du document A/53/L.3, relatif a I'octroi a Convaincus de cet avantage mutuel, les Etats de la
I'’Association des Etats des Caraibes du statut d’observat@ammunauté des Caraibes — qui regroupe 14 des 25 mem-
auprés de I'’Assemblée générale, qui a été présenté aujdues de I'Association des Etats des Caraibes — appuient
d’hui par la délégation guatémalteque. sans réserve le souhait de I'Association d’étre invitée a
participer aux travaux de I’Assemblée générale en qualité
M. Insanally (Guyana) interprétation de I'anglaiy: d'observateur. C'est donc en leur nom que je m’associe aux
Créée en aolt 1995, I'’Association des Etats des Caraibesogateurs qui sont intervenus ce matin pour appeler a I'adop-
une instance relativement nouvelle au regard d'autréen unanime du projet de résolution A/53/L.3 en tant que
institutions régionales. Elle a pourtant déja démontré gaemiére étape du partenariat qui a été proposé.
grande aptitude a promouvoir la consultation, la coopération
et I'action concertée entre ses membres aux fins de contri- M. Dausa Céspede¢Cuba) {nterprétation de I'espa-
buer au développement des pays et des peuples gu'glii®)) : J'ai I'honneur de prendre la parole devant '’Assem-
représente. blée pour appuyer le projet de résolution sur I'octroi du
statut d'observateur auprés de I'Assemblée générale a
La Déclaration de principes et le Plan d’action, adopté#\ssociation des Etats des Caraibes.
a au premier sommet de I'’Association, tenu il y a trois ans
a Port of Spain, Trinité-et-Tobago, ont arrété trois grands Cuba intervient ici en raison des liens d’amitié et de
secteurs de coopération : le commerce, le tourisme et kdidarité qui unissent le peuple cubain aux peuples de
transports. Ce faisant, les dirigeants des Etats HAssociation des Etats des Caraibes. La création de cette
association a été un événement historique pour ses pays
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membres, mais elle marque également un tournant décRdint 162 de I'ordre du jour
pour tous ceux qui avaient prédit, avec une légitime fierté,
gu’elle serait un franc succés dans le processus d’intégrationtroi a I'Organisation de coopération et de
régionale dans lequel chacun d’entre nous est engagé. Héseloppement économiques du statut d’observateur
grandes conférences internationales sur la coopération pauprés de I'’Assemblée générale
le développement, sur le développement durable et sur le
commerce et le développement ont bénéficié de la parti- Projet de résolution (A/53/L.4)
cipation et de I'appui précieux des pays membres de I'As-
sociation. Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Je donne la parole au représentant de la Pologne,
Cuba s’enorgueillit de participer a ces délibérationsyui va présenter le projet de résolution A/53/L.4.
convaincue que I'Association des Etats des Caraibes peut et
doit contribuer au débat multilatéral et au progrés des M. Kozlowski (Pologne) interprétation de I'anglai} :
Nations Unies. Elle accorde un grand intérét & tous Id&i I'honneur de prendre aujourd’hui la parole devant
processus et a toutes les négociations qui se déroulent dakssemblée générale au nom des 29 membres de I'Organi-
le cadre de I'Association et y prend part activement. Culsation de coopération et de développement économiques
a, par ailleurs, eu I'nonneur de participer a plusieurs ré(®@CDE). Je souhaite par ailleurs informer 'Assemblée que
nions de I'Association des Etats des Caraibes. I'ex-République yougoslave de Macédoine vient de se porter
coauteur du projet de résolution a I'examen.
Pour de nombreuses raisons, aussi anciennes et sacrées
gue nos racines communes, Cuba appuie ce projet de réso- J'ai également I'nonneur et le privilege de représenter
lution. Elle est certaine, parce qu’elle en a eu la preuve, qig¢ la Pologne, qui est un des membres les plus récents de
I'esprit d’unité qui régne entre les peuples et les gouverné®@CDE.
ments des pays membres de |'Association contribuera
indubitablement & les faire progresser dans leur quéte L'OCDE est une organisation intergouvernementale
d’avenir de paix, de justice et de bien-&tre pour tous leséée par une Convention de 1960, dont le siege se trouve
peuples du monde. a Paris. Elle est composée de pays partageant des valeurs
communes d’économie de marché libre, de démocratie et de
Le Président par intérim (interprétation de I'an- droits de 'homme. Bien qu’elle ne constitue pas un orga-
glais) : Nous venons d’entendre le dernier orateur dans fésme universel, son champ d’action et ses perspectives ont
débat sur ce point. une dimension mondiale. L'OCDE est avant tout une
tribune servant de cadre a des débats politiques, a I'échange
L'Assemblée va maintenant se prononcer sur le projetexpériences, a la discussion de problémes, a la mise au
de résolution A/53/L.3. point de solutions et a I'évaluation de résultats a court et
moyen termes. Les normes d’excellence de I'OCDE appa-
Puis-je considérer que I'’Assemblée décide d’adopter caissent dans les données et publications statistiques, écono-
projet de résolution? migues et sociales, qu’elle met constamment a la disposition
de toutes les parties intéressées.
Le projet de résolution A/53/L.3 est adogtésolution
53/5). Les objectifs de TOCDE, énoncés sans équivoque dans
sa Convention, sont au nombre de trois. Le premier d’entre
Le Président par intérim (interprétation de I'an- eux est d’'atteindre la plus forte croissance économique
glais) : Puis-je considérer que I’Assemblée générale endarrable et d’'emploi possible et d’élever le niveau de vie
ainsi terminé I'examen du point 159 de l'ordre du jour? dans les pays membres, tout en maintenant la stabilité
financiére et en contribuant au développement de I'écono-
Il en est ainsi décidé mie mondiale. Son deuxiéme objectif est de contribuer a
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une expansion économique saine des pays membres ndgis changements survenus dans les relations internationales.
aussi des pays non membres dans le cadre du processuBeluis 1994, le Mexique, la République tchéque, la Hon-
développement économique. Troisiemement, 'OCDE s’ergrie, la Pologne et la République de Corée sont devenus
ploie & contribuer au développement du commerce intermaembres de I'organisation et I'ont ainsi sensibilisée, en leur
tional, sur une base multilatérale et non discriminatoirgualité de nouveaux membres, a leur fagon de voir, aux
conformément aux obligations internationales. influences gu’ils subissent et a leurs intéréts.

Ces objectifs sont parfaitement compatibles avec les Au cours des années, 'OCDE a également renforceé les
principaux buts des Nations Unies. lls confirment clairemefiens qui la rattachent aux pays non membres, en particulier
gue 'ONU et 'OCDE ont un ordre du jour commun et queseux qui représentent les marchés dits émergents et de
leur coopération ne peut que leur étre mutuellement avantansition dans différentes régions. Elle I'a fait en menant
geuse. toute une série d’activités thématiques et au niveau des

pays. Grace au programme de vulgarisation de I'OCDE un

L'OCDE s'intéresse a la plupart des domaines d’actéertain nombre de pays non membres participent en qualité
vité gouvernementale. Les questions dont elle traite comhobservateurs aux travaux de certains organes bien précis
prennent I'économie, la finance, les statistiques, les affairds 'OCDE. Le Centre de développement de 'OCDE et le
touchant a la fiscalité et aux entreprises, le commerce ex@mité d'aide au développement offrent la possibilité
rieur, I'énergie, les transports, I'environnement, la coopérd-engager un dialogue et d'analyser les questions de déve-
tion pour le développement, I'éducation, I'emploi, la mainloppement avec le concours de certains pays en développe-
d’'oeuvre, les affaires sociales, la science, la technologigent intéressés. La réunion qui a eu lieu récemment entre
et 'industrie, l'alimentation, I'agriculture et la péchele Secrétaire général, M. Kofi Annan, et le Comité d’aide
'administration publique et le développement du territoireau développement de 'OCDE, au cours de laquelle il a été
L'OCDE méne a bien ses travaux par le biais de quelqaeestion des problémes de I'Afrique, a manifestement
200 organes spécialisés auxquels un secrétariat internationahtré I'attachement de 'OCDE & la cause de la paix et de
employant environ 1 900 personnes préte son concoursla prospérité sur ce continent ainsi que son appui aux

recommandations du Secrétaire général contenues dans son

En outre, le systeme de 'OCDE regroupe plusieurapport historique sur I'Afrique.
organes semi-autonomes, notamment I’Agence pour I'éner-
gie nucléaire, I'Agence internationale de I'énergie, la Con- Les représentants des institutions et organismes de
férence européenne des ministres des transports, le Ceh@8&lU, telles que I'Organisation des Nations Unies pour
de développement, le Centre pour la recherche et I'innov&limentation et I'agriculture, le Programme des Nations
tion dans I'enseignement et le Club du Sahel. Unies pour le développement, le Programme des Nations

Unies pour I'environnement, la Conférence des Nations

L'OCDE est une organisation novatrice qui s'adapt&nies sur le commerce et le développement (CNUCED), la
constamment aux nouveaux besoins et aux nouvelles eemmission économique pour I'Europe et '’Agence interna-
gences. Tout en abordant des questions interdisciplinaitemale de I'énergie atomique assistent & différentes réunions
qui concernent tous les pays, I'OCDE concentre a préselg 'OCDE en tant qu'observateurs et participants. De
son attention sur des themes centraux comme par exempiéme, 'OCDE jouit du statut d’observateur au Conseil
I'équilibre entre politiques structurelles et macroéconoméconomique et social et & la CNUCED. Elle participe aussi
ques, le vieillissement des populations, le développemerinctuellement a des conférences et des conventions de
durable, la lutte contre la corruption et la subornatioiONU.

I'organisation du pouvoir dans les entreprises, le commerce

électronique, I'emploi, I'enseignement et la formation, la  C’est précisément cette base ponctuelle qui ne parait

fiscalité, la régulation des échanges et de la qualité, autahis suffisante, a en juger par les espoirs et les possibilités

de themes se rapportant a la croissance économique et ddaoopération entre les deux organisations. D’ou la néces-

prospérité future. sité de consolider les liens entre 'ONU et 'OCDE. En
octroyant & I'OCDE le statut d'observateur auprés de

Le programme de travail de 'OCDE, tout comme s8Assemblée générale, on disposera d’un mécanisme plus
composition, n'a cessé d'évoluer au fil des années, ce quble, plus pratique et mutuellement avantageux. C'est la
lui permet de relever les nouveaux défis et de tenir compe substance ce qui est a I'origine du projet de résolution
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soumis a I’Assemblée pour adoption. Ceci étant, au nom des Le Président par intérim (interprétation de I'an-
pays membres de 'OCDE et du dernier pays qui s’en agfais) : Puis-je considérer que I'Assemblée en a ainsi
porté coauteur, je recommande a I'Assemblée générademiné avec I'examen du point 162 de I'ordre du jour?
d’adopter le projet de résolution A/53/L.4 tendant a octroyer
a 'OCDE le statut d'observateur auprés de I'’Assemblée |l en est ainsi décidé
générale.
Programme de travail
Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Nous venons d’entendre l'unique orateur dans le M. Mangoaela assume la présidence
débat sur ce point.
Le Président par intérim (interprétation de I'an-
L’Assemblée va maintenant se prononcer sur le projglais) : Je signale qu’'un changement a été apporté au
de résolution A/53/L.4. programme de travail concernant le point 23 de I'ordre du
jour : «Coopération entre I'Organisation des Nations Unies
Puis-je considérer que I'Assemblée décide d'adopterdg la Communauté des Caraibes», qui figure dans le docu-
projet de résolution? ment A/INF/53/3/Add.1. Le point 23 sera examiné non pas
le jeudi 22 octobre, mais le jeudi 29 octobre.
Le projet de résolution A/53/L.4 est adogtésolution
53/6). La séance est levée a 11 h.45
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